< . Scoot” Single-Sided 3-Shelf Book Cart
SAFCO

Chariot a simple face du livre 3-Shelf » Carro del libro 3-Shelf con un lado 5336 °
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Two People Recommended
INSTRUCTIONS DE MONTAGE «INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

° Deux Personnes ont Recommandé Dos Personas Recomendaron
TOOLS REQUIRED: Long Phillips Screwdriver, Medium or Short Phillips Screwdriver
PRODUCT WARRANTY REGISTRATION is available online at: www.safcoproducts.com
© QUTILS REQUIS : Long tournevis a pointe cruciforme, tournevis moyen ou court a pointe cruciforme * HERRAMIENTAS REQUERIDAS: Destornillador largo Philli,ps®, Destornillador medio o corto Phillips®
* L'INSCRIPTION POUR LA GARANTIE DU PRODUIT est « EIl REGISTRO PARA LA GARANTIA DEL PRODUCTO esta
disponible sur 'Internet : www.safcoproducts.com disponible en la Internet: www.safcoproducts.com
@
PARTS LIST / LISTE DES PIECES / LISTA DE PIEZAS
CODE/ ) Qry./ PART NO. /
CODIGO DESCRIPTION / DESCRIPTION / DESCRIPCION %li:\m&%/ Nz}?g;g—:@; A/
End Frame Assembly / Armature d’extrémité / Marco del extremo 2 5336-07BL
Brace / Support / Soporte 3 5336-04BL
@ Back Panel / Panneau arrigre / Panel trasero 3 5336-05BL
(D) | Shelf / Etagére / Estante 3 | 5336-06BL
HARDWARE PACK / PAQUET MATERIEL / PAQUETE MATERIAL 5336-19BL
| (E) | Screw / vis / Tomillo
HARDWARE PACK / PAQUET MATERIEL /| PAQUETE MATERIAL 5335-99NC
@ Locking Caster / Roue avec frein / Rueda con el freno 2 1856-25BL
@ Non-Locking Caster / Roue sans frein / Rueda sin el freno 2 1856-24BL

(42)
L’Assistance téléphonique a la clientéle Safco au 1-800-664-0042 Linea directa para el cliente de Safco 1-800-664-0042
de 8H00 a 16H30 (Heure centrale) (Opérateurs de langue anglaise) de 8:00 AM a 4:30 PM (Hora Central) (Operadores que hablan inglés)
5336-37MP: 1 of 3; Safco Consumer Hot Line 1-800-664-0042

Rev. 2; 08/10 available Monday-Friday 8:00 AM to 4:30 PM (Central Time) (English-speaking operators)



Position holes toward top

Placer les trous vers le dessus

Colocar los agujeros hacia tapa

Place this side in front of forward tube

of Brace (B)
Placer ce cété devant le tube avant du

support (B)
Colocar este lado delante del tubo

Colocar este lado detras del tubo
delantero del soporte (B)

posterior del soporte (B)
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Placer ce c6té derriere le tube
arriére du support (B)

of Brace (B)

Forward tube
Le tube avant

Rear tube
Le tube arriere

N

El tubo posterior El tubo delantero
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Use a Long Phillips Screwdriver
Utiliser le long tournevis a pointe cruciforme

Utilizar un destornillador Phillips® largo
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